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DIADEMA GAMER 3.5 MM CON LUZ RGB ©\-338534

V-9308738 / GUIA DE USUARIO
Antes de comezar ausar este
producto. es importante leer esta
guia.

Contenido del empaque

© | Audifonos diadema

© 1 Manual de usuario

® | Adaptador de audio TRS a TRRS

Especificaciones Técnicas

o Conexion: Aldmbrica 3.5mm (Audio), USB (iluminacién)
o Longitud del cable: 2.2m

o Cono (driver): 58mm

o Sensibilidad: 184+3dB (diadema), -42+3dB (Microfono)

o Impedancia: 32Q+15%

o Rango de respuesta: £6~206000 Hz

o Micréfono: Omnidireccional

o Dimensiones: 188mm x 85mm x 218 mm

Compatible con Teléfonos. tabletas, PC. Laptop. PS4, Xbox One
Instruccion de operacién
Conexién de audio TRRS

Conexian USB (iluminacién)

Conexiodn utilizada con conector TRRS:
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Conexioén utilizada con adaptador de audio TRS:
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Adaptador de Microsoft es sélo para Xbox 368 y
Xbox ONE S.

Para Xbox Serie X sélo conectar. y cuando utilice
con Xbox. debe mutarla TV de lo contrario el sonido
se hara simulta enlaTV.

1. Tu diadema gamer VORTRED es compatible con dispositivos con conexién de
audio de 3,5 mm de 4 polos llamado TRRS. Este tipo de conector es utilizado en
computadoras portatiles, tabletas, teléfonos maviles, PS4, Xbox One X/S. etc.,
y se puede configurar con interfaces de 3.5 mm. El adaptador incluido se utiliza
normalmente para computadoras de escritorio que requieren 2 conectores tipo
TRS para audio y micréfono por separado.

2. Cuando utilices tus auriculares en la computadora, confirma que el
interruptor del micréfono de los auriculares esta encendido: luego confirma que
elinterruptor del micréfono en la computadora esté encendido, este se puede
encontrar en

la barra de tareas de la computadora, busca el icono “altavoz”, haz doble clic
para ingresar al control de volumen para configuraciones relacionadas. También
puede ingresar “Sonido” en el “Panel de control” para realizar configuraciones
relacionadas.

3. Revisa el control de volumen tanto de tu diadema como de la computadora o
dispositivo para ajustar al volumen adecuado.

4. Utiliza los auriculares para disfrutar de tu musica favorita, videos y juegos
preferidos.

5. Compatibilidad con sistemas de 32 y 64 bits Win7/Win8/Win8.1/Winl@/XP/11.




Cuidados y precauciones

Tratar con cuidado sin forzar las partes de los audifonos, la garantia cubre
DEFECTOS de fabricacion NO CUBRE quebraduras por descuido o forzar el
micréfono

Las caracteristicas técnicas y eléctricas que aqui se brindan corresponden
a unidades tipicas y podrian cambiarse sin previo aviso con el fin de proveer
un mejor equipo.

Si tuvieras alguna duda o comentario, estamos a tus 6érdenes:
Soporte Técnico
MX, GDL y MTY 4777 0853
Resto del Pais 800 148 1828
soporte@perfectchoice.me

Declaratoria NOM
“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada”

Te invitamos a consultar este y otros productos en nuestra pagina web
www.vortred.com Lo encontrards en la seccién de descargas

ORTIRED.
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POLIZA DE GARANTIA (México)

La garantia aplica Gnicamente para productos de la marca Perfect
Choice®,excluyendo otras marcas. Master Choice. S.A. de C.V. garantiza este producto
por el término de un afio (12 meses) en todas sus partes y mano de obra contra
cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento a partir de la fecha de entrega y se
hace responsable de los gastos de la transportacion del producto que se deriven del
cumplimiento de la garantia.

CONDICIONES

1. Para hacer efectiva la garantia debe pi el producto ac it de esta
poliza debidamente llenada y sellada por el establecimiento que lo vendio. o la factura,
orecibo o comprobante, en el que consten los datos especificos del producto objeto
de la compraventa, debe presentarse junto con el producto en el establecimiento
donde fue adquirido (sélo dentro del plazo indicado por el establecimiento). En
cualguier momento posterior y dentro del plazo de esta garantia, usted puede llamar a
nuestro departamento de Soporte Técnico: Guadalajara, México y Monterrey 55 47 77
08 53, 3332 83 15 80 Resto del Pais 888 PCHOICE (724-6423)
soporte@perfectchoice.me para indicarle el procedimiento para hacerla valida.

2. Master Choice. S.A. de C.V. se compromete a reparar o cambiar todo aquel producto
que ostente nuestra marca Perfect Choice® sin ninglin cargo para el consumidor.

3. El tiempo de respuesta no sera mayor a 3@ dias naturales a partir de la fecha de
recepcion del producto en el departamento de Soporte Técnico en las instalaciones de
Master Choice, S.A. de C.V.

ESTA GARANTIA NO ES VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con el instructivo de uso.

3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas no autorizadas por
Master Choice. S.A.de C.V.

DATOS DEL PRODUCTO
Producto:
Marca: Modelo
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Ciudad / Estado:

Usted puede adquirir partes, componentes. consumibles y accesorios en el
establecimiento donde adquirio su producto o con los distribuidores autorizados.
Para mayor informacién consulte a nuestro departamento de Soporte Técnico:
soporte@perfectchoice.me, 888 PCHOICE (724-6423) Importado en México por:
Master Choice S.A. de C.V. Av. Magallanes no. 1155 Col. Santa Anita Residencial. San
Pedro Tlaquepagque. Jalisco C.P. 45680



